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Utilisation de dictionnaires électroniqgues

Les dictionnaires PONS et DUDEN gue vous trouvez en bibliothéque se trouvent également sur
internet:

1) www.pons.de allemand-francais (traductions)
2) www.duden.de allemand-allemand (utile pour les formes: pluriel, déclinaison, conjugaison, etc.)

Lorsque vous cherchez la traduction d’'un mot, vous pouvez allez sur PONS (www.pons.de).

La page se présente généralement en allemand, mais vous pouvez changer pour le frangais !

Vous pouvez chercher aussi bien la traduction d’'un mot allemand qu’un mot qye*¥ous voulez traduire en
allemand.

Vous choisissez les langues (ici ,allemand” et ,francais“) et entrga#e mot (en francais ou en allemand):

Dictionzaire en ligne PONS

Pour toutes vzs traductions, cons ultez le dictionnaire P()NS

5 ﬂn

PONS EN LIGNE : NOUVEAU | PONS : APPLICATIONS GRATUITES

Dictionnaire Forum Mentions Ibgi:;
Traduction detexte  Deutschblog Développeur AP! pour

En général, il y a plusieurs traductions/emplois d’'un mot. Par exemple Tupfen :

ilyaun verbe mals au55| un substantlf( un nom) ) )
- = T Informations sur un substantif:

la terminaison (ou forme) du génitif

la terminaison (ou forme) du pluriel

le genre

a coté des diverses traductions, on
trouve également des expressions,

« Tupfen i comme, par exemple, ici:
4 Tupfen touche 1 mit Tupfen =a pOiS
« mit blauen Tupfen h a pois bleus

@JeEe


http://www.pons.de/
http://www.duden.de/
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Si vous allez sur DUDEN (www.duden.de), voila le genre de page qui s‘affiche:

DUDEN - unou plusieurs mots

A Duden online Shop
e R R e i - choisissez le mot voulu et cliquez sur ,Zum
Suchen  Jupfen vollstandigen Artikel klicken Sie hier” ...

Suchergebnisse

Die Suche nach "tupfen" lieferte 25 Trefter
Duden online (25) Shop (0) Sprachwissen (0)
tupfen

schwaches Verb- 1a leicht an, auf etwas stoRen, .. 1b. tupfend beruhren; 1c. (etwas) #pfend
entfernen oder aufbringen

Wundversorgung: Antworten
v

Tupfen

pfe, althochdeutsch topho, eigentlich
tschen an : tupfen anaelehnt

.. et vous arrivez sur l'article complet concernant le mot choisi :

apres le déterminant du mot,
vous trouvez la classe et le genre,

Tupfen, der puis une indication intéressante :
wmn;swnw_ die Haufigkeit (le fréquence d’utilisation du mot, ce
F qui peut déterminer la pertinence de I'apprentissage
du mot en question)

Worttrennung:
Tup|fen

ensuite, vous trouvez des indications sur

I'orthographe (Rechtschreibung)

B ore pakiinicher Fisckc Punia - le sens (Bedeutung), parfois avec des exemples
B e o - des synonymes

i n— la prononciation (Aussprache)

— e I‘étymologie (Herkunft)

ey - et la grammaire (Grammatik) :

o déclinaison ou conjugaison (souvent sous

forme de tableau)

EYv MG HMHD


http://www.duden.de/
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Lorsqu’il s’agit d’'un mot composé, vous ne trouvez en général pas le pluriel sur PONS, comme ici, par
exemple, pour Schnurrbart :

Pour trouver la forme du pluriel, vous avez
deux possibilités:

sur PONS : il faut chercher le mot
de base, i.e. le « dernier » du mot
composé (ici : -bart)

Deutsch » Franzosisch > B > bar > bart
Ubersetzungen fir bart im Deutsch » Fr:

mais il se peut que le mot composé

0
n‘ait pas de forme pluriel ou que
« Bart (Vollbar) barbe .0 vous ne trouviez pas le mot de
¢Ban(8chnurrban) moustache / L+ base ,,seuI”...
wiu!(Klnnban) bouc b+
nﬁbari) barbiche / « O

... il vaut alors mieux consulter le
mot composé sur M

et sous ,Grammatik”, vous
trouverez la déclinaison compléte
du mot composé

die Schnurrbarte i

der Schnurrbarte

~den Schnurrbarten

die Schnurrbarte i

oJoEle

EYv MG HMHD
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Lors de la recherche d’un verbe (par exemple , herauswachsen)”, voici ce que vous trouverez, par exemple,

sur PONS .

- si le verbe est transitif (= a un
—— complément a l‘accusatif) ou intransitiv

| Deutschv | & | Franzosisch v o

s’il est irrégulier (unregelmaRig)

Deutsch » Franzosisch > H > herau > herauswachsen

Ubersetzungen fiir herauswachsen im Deuts

- ¢’il se construit au ,Perfekt” avec
heraus|wachsen VERB intr unreg +sein 4— o I'auxiliaire étre (sein) — la forme avec avoir
4 aus etw herauswachsen ' pousser hors de qc . o (haben) n’est en général pas spéficiée

aus dem Mantel/den Schuhen étre trop gran
herauswachsen manteau/les chaussures

- ¢s’il a une particule séparable, indiquée par

- lorsqu’un verbe est irrégulier, ses formes
ne sont pas données sur PONS ..

... il faut donc consulter @@@E[N] :

- vous y trouvez toutes les formes des temps

starkes Verb; Perfektbildung mit »ist« .
,habituels”:

Priuns Indikativ Kohjunkﬂv |
3smgu!ar | ich wachse heraus ich wachse heraus herauswachsen (*= perfekt avec ,sein”)

du wachst heraus du wachsest heraus wachs heraus, wachse heraus!

er/sie/es wachst heraus gexsial hseheraus || - WéChSt heraus, WUChS h
Plural wir wachsen heraus Wir wachsen heraus

ihr wachst heraus ihr wachset heraus

sie wachsen heraus sie wachsen heraus

Prateritum Indikativ

Singular ich wuchs heraus wuchse heraus

du wuchsest heraus, wuchst hera du wiichsest heraus

er/sie/es wuchs heraus er/sie/es wuchse heraus

Plural Wir wuchsen heraus wir wiichsen heraus
inr wuchst heraus inr wuchset heraus

sie wuchsen heraus sie wlchsen heraus

Partizip | herauswachsend
Partizip Il herausgewachsen
Infinitiv mit zu herauszuwachsen

et maintenant,

encore 2 petits ,,plus” sur PONS

EYv MG HMHD
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- vous avez la prononciation qui
vous est donnée en cliquant
sur le symbole <»

iy I " ! L A\ L il i il ‘14:.‘ H‘ il i
{ ftupfen|] X = nﬂ allemandv | & | frangais v o

allemand » frangais > T > tup > tupfen

Afficher le résumé de tous les résultats

tupfen [tupfen] VERBE trans
tupfen:
% [sich Dat] etw von der Stirn tupfen

% etw auf eine Wunde tupfen

2. tupfen (mustern):

« rot getupft

Tupfen <-s, -> SUBST m
4 Tupfen

4 Tupfen

4 mit blauen Tupfen [/}

Traductions de tupfen dans le dictionnaire allemand » frangais

Li]

[s']lessuyer qc sur le front

tamponner [oder appliquer] gc sur
une plaie

a pois rouges

pois
touche

a pois bleus

vous pouvez, en cliquant sur@® enregistrer le
mot sur une liste de vocabulaire, puis en
créant un « compte utilisateur PONS Online »,
utiliser I'entraineur de vocabulaire (disponible
aussi sur les téléphones portables)

... et maintenant, c’est a vous
de tester ces outils !
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